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Carta de fecha 18 de abril de 2002 dirigida al Secretario
General por el Representante Permanente del Iraq ante
las Naciones Unidas

Siguiendo instrucciones de mi Gobierno, deseo adjuntarle la carta de fecha
18 de abril de 2002 que le dirige el Sr. Naji Sabri, Ministro de Relaciones Exteriores
de la Republica del Iraq, a la que acompafia un anexo en el que figura una relacion
de las violaciones de las fronteras internacionales del Iraq, cometidas entre el 2 de
marzo y el 5 de abril de 2002 por aviones militares estadounidenses y britdnicos
atravesando la zona desmilitarizada bajo jurisdiccion de la Mision de Observacion
de las Naciones Unidas para el Iraq y Kuwait (UNIKOM).

El Ministro de Relaciones Exteriores del Iraq exhorta a Vuestra Excelencia a
que curse instrucciones a la UNIKOM para que realice sus tareas de forma plena y,
por su conducto, informe al Consejo de Seguridad de estas violaciones en cuanto se
cometan, determinando el nimero y la nacionalidad de los aviones militares que
violan la zona desmilitarizada, ya que sus acciones constituyen una agresion fla-
grante contra el pueblo, la soberania y el territorio del Iraq y perjudican ademas a las
operaciones de mantenimiento de la paz de las Naciones Unidas. El Ministro de Re-
laciones Exteriores también le invita a que sefiale al Consejo de Seguridad sus obli-
gaciones, para que ponga fin a esta agresion y haga recaer sobre quienes la cometen
todas las responsabilidades a que haya lugar en virtud del derecho internacional.

Le agradeceria que hiciese distribuir la presente carta y su anexo como docu-
mento del Consejo de Seguridad.

(Firmado) Mohammed A. Al-Douri
Representante Permanente
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Anexo de la carta de fecha 18 de abril de 2002 dirigida al
Secretario General por el Representante Permanente del Iraq
ante las Naciones Unidas

Abundando en el contenido de mi carta de fecha 23 de marzo de 2002
(S5/2002/308, anexo), tengo el honor de poner en su conocimiento que aviones mili-
tares estadounidenses y britanicos realizaron, durante el periodo comprendido entre
el 2 de marzo y el 5 de abril de 2002, 181 violaciones de nuestras fronteras interna-
cionales, despegando de sus bases en Kuwait y atravesando su espacio y aguas juris-
diccionales, asi como la zona desmilitarizada bajo jurisdiccion de la Mision de Ob-
servacion de las Naciones Unidas para el Iraq y Kuwait (UNIKOM). Las autoridades
iraquies competentes han verificado dichas violaciones y las han incluido en una re-
lacioén que se adjunta a la presente carta, cuyo contenido se resume a continuacion:

1. La actividad aérea armada de los Estados Unidos y el Reino Unido que
ha supuesto la violacidon de nuestras fronteras internacionales desde Kuwait y atra-
vesando su espacio y aguas jurisdiccionales, asi como la zona desmilitarizada, ha in-
cluido 181 incursiones aéreas armadas que han afectado a las siguientes provincias:
Dhi Qar, Muzanna, Bassora, Maysan y Qadisiyah.

2. Nuestro equipo técnico ha permitido verificar que los aviones que viola-
ron diariamente el espacio aéreo iraqui eran F-14, F-15, F-16 y F-18 estadouniden-
ses y Tornado britdnicos.

3. Un avién AWACS, que operaba desde el espacio aéreo de la Arabia Sau-
dita, y un aviéon E-2C, que operaba desde el espacio aéreo kuwaiti, prestaron apoyo
a todos los aviones militares estadounidenses y britanicos que realizaron incursio-
nes aéreas hostiles armadas y violaron el espacio aéreo iraqui atravesando la zona
desmilitarizada.

4.  Entre el 2 de marzo y el 5 de abril de 2002 un total de 11 aviones dirigi-
dos por control remoto violaron el espacio aéreo iraqui, despegando de bases esta-
dounidenses y britdnicas en Kuwait y atravesando su espacio y aguas jurisdicciona-
les, asi como la zona desmilitarizada.

Todas estas violaciones se cometieron atravesando la zona desmilitarizada en
la que est4 acantonada la Mision de Observacion de las Naciones Unidas para el Iraq
y Kuwait (UNIKOM), cuya primera responsabilidad es observar estas operaciones
militares hostiles y comunicarlas, asi como hacer lo posible por ponerles fin de for-
ma inmediata.

La UNIKOM registré6 muchas de esas violaciones, y en su informe correspon-
diente al periodo comprendido entre el 25 de septiembre de 2001 y el 20 de marzo
de 2002 (S/2002/323) se refiere a 421 violaciones y asegura que algunos de los
aviones militares estadounidenses que las perpetraron eran F-18 y A-10. El nimero
de incursiones de aviones estadounidenses y britanicos en la zona desmilitarizada
informado por la UNIKOM es muy inferior al nimero real de 935 incursiones in-
formadas por las autoridades iraquies competentes. Exhortamos a la Secretaria de
las Naciones Unidas a que proporcione a la UNIKOM los medios que le permitan
registrar todas las violaciones, para que pueda notificarlas al Consejo de Seguridad y
éste adopte las medidas necesarias para poner fin a estas violaciones. Por otra parte,
aun en el caso de que la UNIKOM no dispusiera del equipo necesario para determinar
el tipo y nacionalidad de estos aviones, el hecho de que dichos aparatos provengan
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de Kuwait confirma que son estadounidenses y britanicos. En su informe semestral
presentado al Consejo de Seguridad, que cubre el periodo comprendido entre el 28
de marzo y el 24 de septiembre de 2001 (S/2001/913), Vuestra Excelencia hacia re-
ferencia a esta cuestion, ya que en el parrafo 6 afirmaba que el hecho de que la
UNIKOM no hubiera podido identificar a los Estados responsables de esos vuelos
no significaba de ninguna manera que los tolerase. En dicho informe, Vuestra Exce-
lencia sefialaba también que los Estados Unidos y el Reino Unido reconocian que
continuaban imponiendo una zona de exclusidon aérea en la parte meridional de la
Republica del Iraq.

Por todo lo dicho, reitero mi llamamiento a Vuestra Excelencia para que noti-
fique a la UNIKOM que debe cumplir sus tareas de forma plena, comunicar al Con-
sejo de Seguridad, por su conducto, estas violaciones en cuanto se cometan y deter-
minar el nimero y la nacionalidad de los aviones militares que violan la zona des-
militarizada y agreden al Iraq, ya que estas incursiones constituyen actos de terro-
rismo de estado y una agresion flagrante contra el pueblo, la soberania y el territorio
del Iraq y perjudican a las operaciones de mantenimiento de la paz de las Naciones
Unidas. También le invito a que sefiale al Consejo de Seguridad sus responsabilida-
des, para que ponga fin a esta agresion y haga recaer sobre quienes la cometen toda
la responsabilidad a que haya lugar en virtud del derecho internacional.

(Firmado) Naji Sabri
Ministro de Relaciones Exteriores



S/2002/472

sauorsaIndul 8] :[€I0L,

qeuIng ‘eqiex

ojowal

‘Jese] ‘elewly ‘emeWES [013u09 10d SOPISLIIP SoUOIA® ojorid urs
‘qekAesng ‘imenry ‘yelequsy 00011 Op SOUOISINOUI SIAS 9P SBWAPE  UQIAB ‘-] 00°2C [Lqeap G e
‘uew|eg ‘BALIISBN ‘BlOsseq 08L £ 081 anug B (0008 9d ‘SepeuWlIR SBAIYB SQUOISINIUL 84| G1-d ‘v1-d e OI'S°d JlemMny O0ZIBW AP 9] [9d T
ysikeqef ‘qyeneys ojowal [onuod rod
“apnAnys-re bng ‘erewy SOPISLIIP SOUOIAER P SIUOISINJUL ojoqid urs
‘qeurn) ‘yeseT ‘yifes 1e,[ed) 000°CI ® oourd op sepeuedwiooe  UOQIAER ‘Q-] 00°1C oziew
‘uewi[eS ‘qeAlesng ‘erosseq 08L K 0y amuyg 000°8 90  ‘Sepeulle SBAIQE SQUOISINOUI ¢ S1-d ‘v1-d4 B OE€L2A jremny| AP ST IR ZI1RA T
SDPD]0A2.LGOS SDUOT (D.40Y/SO032WQO]1Y UD) (so.you ua) SDPOULID SD2.A9D  S2UOLAD 2p odl] uQ1OV]OIA D] UOIOV]OIA D] uo1oV]01A ‘ON
ojana ap ppproojaq  ojana ap pningy S2UOISANIUL DP OLIUWNN ap vaopy ap vuoz D] ap DY,
(Z00T P [11qE 3P § & 0Z1EW 3P 7)
U&.: [OP S9[eUOEU.IIIUI SB.II)JUO0A] SB] 9P UQIIB[OIA ] Oam@-—.&:m ey anb
BPBZLIL)I[IWISIOP BUOZ B[ 9P S9ARI) © A jlremny 9p oaﬂoﬁooo.:m [[3ISOY Ba.J9e PEePIAIIY
puwdy

0234678s.doc



